
A PALAVRA TIDA COMO A MAIS LONGA

Com 46 letras, refere-se a uma doença pulmonar causada pela inspiração de cinzas vulcânicas

pneumoultramicroscopicossilicovulcanoconiótico

Português, modo de usar
A língua portuguesa tem centenas de milhares de palavras, 
mas, no dia a dia, são poucas as que utilizamos. Eis as mais 

frequentes, segundo uma análise do uso da língua, a partir de 
bases de dados de textos publicados na Internet em Portugal
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O BATALHÃO DA FRENTE DAS LÍNGUAS

Falantes nativos de cada língua hoje, exceto português 
(população residente)

Entraram para
o dicionário em 2017
•espiralador
•oculomotricidade
•moscóvio
•paliativista
•politiquês
•trolar
•turismofobia
•videoárbritro

Vieram do inglês
para ficar
•bullying
•download
•drone
•email
•online
•post
•selfie
•startup

Não se usavam 
há 20 anos
•biocombustível
•cibersegurança
•criptomoeda
•cuidador
•empreendedorismo
•gentrificação
•jihadista
•público-privado

A LÍNGUA É DINÂMICA

Exemplos de palavras novas e estrangeirismos que agora fazem 
parte do dia-a-dia

AS DEZ MAIS ENTRE OS…

Número de ocorrências por 10.000 palavras 
em cada classe

ano
dia

vez
forma

pessoa
trabalho
país

tempo
artigo

serviço

SUBSTANTIVOS

96

77

58

38

19

0

não
mais

já
também

muito
como
ainda

quando
só

bem

ADVÉRBIOS

1561

1249

937

624

312

0

ser

ter
estar

poder

dever
ir
fazer

dizer
ver

haver

VERBOS

1476

1181

886

590

295

0

grande
novo

bom

primeiro

social
português
nacional

público
europeu

alto

ADJETIVOS

260

208

156

104

52

0

AS PALAVRAS QUE MAIS USAMOS

Estas são as 100 mais frequentes, em número de ocorrências por cada 10.000 palavras 
escritas. Em cada dez, há um “de”, “do” ou “da”

2000 palavras
são usadas em 80% das situações

Todas as outras 
são usadas em 20% das situações

POUCAS PALAVRAS BASTAM 

Há dicionários de português que ultrapassam as 200 mil palavras. 
Mas duas mil são suficientes para quase tudo
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AQUI O PORTUGUÊS É LÍNGUA OFICIAL

Milhões de habitantes, segundo os dados mais recentes para cada país*

*2016 (Portugal), 2018 (Angola), 2017 (demais países)
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JÁ NÃO SE ESCREVE ASSIM

Exemplos de como sucessivas reformas ortográficas modificaram o modo 
como escrevemos as palavras
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ANTES DEPOIS
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econômicamente

sòzinho

praticamente
economicamente
sozinho

1945 
SEGUNDO ACORDO 
ORTOGRÁFICO LUSO-BRASILEIRO

Assinado por ambos os países, 
só entrou em vigor em Portugal

1971 
REFORMA ORTOGRÁFICA NO BRASIL 

Incorporou normas do acordo de 1945 
e introduziu novas, que Portugal adotou em 1973

1990
ACORDO ORTOGRÁFICO ENTRE OS PAÍSES 
DE LÍNGUA OFICIAL PORTUGUESA

Em Portugal, começou a ser aplicado 
oficialmente em 2011 nas escolas

1911
REFORMA ORTOGRÁFICA 
EM PORTUGAL

Só adotada no Brasil anos 
depois de um primeiro 
acordo ortográfico em 1931

FONTES
Corpora de português escrito: Portuguese Web 2011/ptTenTen11, Palavras parsed (2,8 mil milhões de palavras), 
Timestamped JSI web corpus 2014-2018 Portuguese (1,8 mil milhões de palavras); Newspapers in 
Portuguese/CetemPúblico, CetemFolha (58 milhões de palavras). Análise para extração de palavras mais usadas 
ou novas através da ferramenta Sketch Engine, acesso entre 8 e 22 de maio de 2018.
Dicionários: Priberam (palavras novas nos dicionários em 2017), Porto Editora, Houaiss, Michaelis, Caudas Aulete, 
Aurélio.
Outras: Vocabulário Ortográfico do Português, Portal da Língua Portuguesa/ILTEC; Ethnologue; CPLP; INE/Pordata; 
institutos nacionais de estatística de Angola, Moçambique, SãoTomé e Príncipe, Cabo Verde; IBGE; Nações 
Unidas/World Population Review 2018; Google Tradutor.
 
NOTA: Os autores escrevem segundo o novo Acordo Ortográfico

INFOGRAFIA DE ANA SERRA E RICARDO GARCIA

HOJE:

281 milhões
EM 2050:

393 milhões

QUANDO A LÍNGUA TRANSFORMA UM PAÍS EM FRUTA

Há muitas palavras portuguesas no vocabulário de outros idiomas. 
Em alguns, “Portugal” quer dizer “laranja”

portocaliu
(romeno)

portakal
(turco)

portokall 
(albanês)

/burtuqálum/
(árabe)

/protokali/
(grego)

/portokal/
(búlgaro)


